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REGULAS

PADOMES REGULA (EK) Nr. 1215/2009
(2009. gada 30. novembris),

ar ko ievie$ arkartas tirdzniecibas pasikumus tam valstim un teritorijam, kas piedalas vai ir saistitas
ar Eiropas Savienibas asociacijas un stabilizacijas procesu

(kodificeta versija)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
133. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

)

()

Padomes Regula 2007/2000/EK (2000. gada 18. septem-
bris), ar kuru gan ievie§ arkartas pasakumus tirdznieciba
ar tam valstim un teritorijam, kas piedalas Eiropas Savie-
nibas asociacijas un stabilizacijas procesa vai ir ar to
saistitas, gan groza Regulu (EK) Nr. 2820/98, gan arl
atce] Regulu (EK) Nr. 1763/1999 un Regulu (EK) Nr.
6/2000 (') ir vairakas reizes batiski grozita (). Skaidribas
un praktisku iemeslu dé] minéta regula bitu jakodificé.

Lisabonas sanaksmé, kas notika 2000. gada 23. un
24, marta, Eiropadome ir secindjusi, ka pirms Stabiliza-
cijas un asociacijas noligumiem ar Rietumbalkanu valstim
biitu javeic asimetriska tirdzniecibas liberalizacija.

Turpmaka Kopienas tirgus atvér§ana importam no
Rietumbalkanu valstim veicinas regiona politisku un
ekonomisku stabilizaciju, taja pasa laika neradot nega-
tivas sekas Kopienai.

Tade] ir lietderigi turpinat uzlabot Kopienas autonomas
tirdzniecibas preferences, atcelot visus atlikusos tarifu
ierobezojumus riipniecibas razojumiem un arvien uzla-
bojot lauksaimniecibas un zvejniecibas produktu, tostarp
parstradatu produktu noklasanu Kopienas tirga.

So pasakumu priekslikums ir dala no ES stabilizacijas un
asociacijas procesa un ir saistits ar ipaso stavokli Rietum-

() OV L 240, 23.9.2000., 1. Ipp.

() sk.

III pielikumu.

balkanos. Sie pasakumi nebiis precedents Kopienas tirdz-
niecibas politikai ar citam tre$am valstim.

Saskana ar ES stabilizacijas un asociacijas procesu, kas
balstas uz agrak pienemto regionalo principu un
Padomes 1997. gada 29. aprila secindjumiem, Eiropas
Savienibas un Rietumbalkanu valstu divpuséjas attiecibas
veidojas saskana ar konkrétiem nosacfjumiem. Autonomu
tirdzniecibas preferencu pieskirsana saistas ar demokra-
tijas un cilvéktiesibu pamatprincipu ievéroSanu, ka ari
ar attiecigo valstu gatavibu veidot savstarpgjas ekonomis-
kas attiecibas. Uzlabotu autonomu tirdzniecibas prefe-
rencu pieskirsana valstim, kuras piedalas ES stabilizacijas
un asociacijas procesa, biitu jasaista ar to gatavibu veikt
efektivas ekonomiskas reformas un uzsakt regionalo
sadarbibu, jo ipasi, izveidojot brivas tirdzniecibas zonas
saskana ar attiecigajiem VVTT/PTO standartiem. Turklat
autonomu tirdzniecibas preferencu pieskirsana ir atkariga
no $o preferen¢u sapéméju valstu iesaistiSanas efektiva
administrativa  sadarbiba ar Kopienu, lai novérstu
jebkadas krapsanas iespéjas.

Tirdzniecibas preferences var pieskirt tikai valstim un
teritorijam, kuram ir muitas administracija.

Bosnija un Hercegovina, un Serbija, ietverot Kosovu, ka
noteikts Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas
padomes 1999. gada Rezolucija Nr. 1244 un ko parvalda
ANO misijas Kosova (UNMIK) starptautiska civila admi-
nistracija (turpmak “Kosova”) atbilst $iem nosacjjumiem,
un tam visam vajadzétu pieskirt lidzigas tirdzniecibas
preferences, lai izvairitos no diskriminacijas $aja regiona.
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(9)  Saja regula paredzétajos tirdzniecibas pasikumos biitu
janem veéra tas, ka Serbija un Kosova katra ir atseviska
muitas teritorija.

(100  Kopiena ir noslégusi ar Serbiju Noligumu par tekstiliz-
stradajumu tirdzniecibu (1).

(11)  Albanijai, Horvatijai, Bijusajai Dienvidslavijas Makedonijas
Republikai un Melnkalnei batu jaturpina piemérot 3o
regulu tikai, ciktal taja ir paredzétas koncesijas, kas ir
labveligakas neka koncesijas, ievérojot uz ligumiem
balstitus rezimus starp Kopienu un tam valstim.

(12)  Izcelsmes sertificéSanas un administrativas sadarbibas
procediiru noltikiem biitu japiemeéro atbilstigie noteikumi
Komisijas Regula (EEK) Nr. 2454/93 (1993. gada 2. jilijs),
kura paredzeti istenoSanas noteikumi Padomes Regulai
(EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa
izveidi (3).

(13)  Racionalizacijas un vienkar§oSanas nolikiem ir vélams
paredzét to, ka Komisija, péc apsprieSanas ar Muitas
kodeksa komiteju un, neskarot Saja regula izstradatas
ipasas procediiras, var izdarit izmainas un tehniskus
grozijumus, kas vajadzigi $aja regula.

(14)  Pasakumi, kas vajadzigi $is regulas isteno$anai, batu
japienem saskand ar Padomes Lémumu 1999/468/EK
(1999. gada 28. jinijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto
ieviesanas pilnvaru istenosanas kartibu (3).

(15) Saja regula paredzéta importéSanas kartiba biitu jaat-
jauno, pamatojoties uz Padomes noteiktajiem nosaciju-
miem un nemot véra pieredzi, kas giita, pieskirot $o
kartibu atbilstigi $ai regulai. Ir lietderigi noteikt, ka
minéta kartiba ir spéka tikai lidz 2010. gada 31. decem-
brim,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Preferencu piemeérosana

1. levérojot ipasos regulas 3. panta paredzétos noteikumus,
produktus, kuru izcelsme ir Bosnijas un Hercegovinas vai
Serbijas, vai Kosovas muitas teritorija, iznemot produktus, kas
atbilst Kombinétas nomenklatiiras 0102., 0201., 0202., 0301,
0302., 0303., 0304., 0305., 1604., 1701., 1702. un 2204.
pozicijai, drikst importét Kopiena bez kvantitativiem ierobeZzo-
jumiem vai pasakumiem ar lidzvértigu ietekmi un ar atbrivo-
jumu no muitas nodokliem un maksajumiem ar lidzvértigu
ietekmi.

2. Tadu cukura produktu imports, uz kuriem attiecas Kombi-
nétas nomenklatiiras 1701. un 1702. pozicija un kuru izcelsme

OV L 90, 8.4.2005., 36. Ipp.
() OV L 253, 11.10.1993,, 1. Ipp.
OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.

ir Bosnija un Hercogovina vai Serbijas vai Kosovas muitas teri-
torija, pieméro 3. panta paredzétas koncesijas.

3. Attieciba uz produktiem, kuru izcelsme ir Albanija, Horva-
tija un Bijusaja Dienvidslavijas Republika Makedonija vai Meln-
kalné, turpina piemérot 3is regulas noteikumus, kad taja attiecigi
noradits, vai visus $aja regula paredzétos pasakumus, kas ir
labveligaki neka tirdzniecibas koncesijas, kas noteiktas divpu-
s€jos noligumos starp Kopienu un $im valstim.

2. pants
Nosacijumi preferencu reZima izmantoSanai

1. Lai varétu izmantot 1. panta noteikto preferencu rezimu,
ievéro $adus nosacijumus:

a) jaatbilst “noteiktas izcelsmes izstradajumu” definicijai, kas
izklastita Regulas (EEK) Nr. 2454/93 1 dalas, IV sadalas 2.
nodalas 1. iedalas 1. apaksiedala,

b) valstim un teritorijam, kas minétas 1. panta, no 2000. gada
30. septembra ir jaizvairas ieviest jaunus nodoklus vai
lidzigus maksajumus un jaunus kvantitativos ierobezojumus
vai lidzigus pasakumus attieciba uz importu, kura izcelsme ir
Kopien3, ka ari palielinat eso$os nodoklus vai maksajumus
un ieviest jebkadus citus ierobezojumus; un

¢) preferencu sanémeéjam valstim ir jaiesaistas efektiva adminis-
trativa sadarbiba ar Kopienu, lai novérstu jebkadas krapsanas
iespé¢jas.

2. Neskarot 1. punkta izklastitos nosacijumus, lai varétu
izmantot 1. panta noteikto preferenc¢u rezimu, sanémejvalstim
jabtit gatavam veikt efektivas ekonomiskas reformas un uzsakt
regionalo sadarbibu ar citam valstim, uz kuram attiecas Eiropas
Savienibas stabilizacijas un asociacijas process, jo Ipasi, izvei-
dojot brivas tirdzniecibas zonas saskana ar 1994. gada VVTT
XXIV pantu un citiem attiecigajiem PTO noteikumiem.

Ja Sie nosacijumi netiek ievéroti, Padome ar kvalificétu balsu
vairakumu péc Komisijas priekslikuma var veikt piemérotus
pasakumus.

3. pants
Lauksaimniecibas produkti — tarifu kvotas

1. Attieciba uz daziem zivsaimniecibas produktiem un vinu,
kuri ir uzskaititi I pielikuma un kuru izcelsmes valstis ir 1. panta
minétas valstis un teritorijas, muitas nodoklus, ko pieméro
importésanai Kopiena, atce] atbilstigi tiem periodiem, limepiem,
Kopienas tarifu kvotam un nosacjumiem, kas katram
produktam un izcelsmei ir noraditi pielikuma.
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2. Muitas nodokli, ko pieméro, importéjot Kopiena intensivi
barotu jaunlopu galas produktus, kuri ir definéti IT pielikuma un
kuru izcelsme ir valstls un teritorijas, kuras minétas 1. panta 1.
punkta, ir 20 % no ad valorem nodokla un 20 % no ipasa
nodokla, kas ir noteikts Kopé&a muitas tarifd, neparsniedzot
ikgadgjo tarifu kvotu, kura ir 11475 tonnu, kas izteiktas
liemena svara.

Tkgadgjo tarifu kvotu — 11 475 tonnu — starp attiecigajam prefe-
ren¢u sanéméjam valstim un teritorijam sadala $adi:

a) 1500 tonnu (liemena svara) attieciba uz intensivi barotu
jaunlopu galas produktiem, kuru izcelsme ir Bosnija un
Hercegovina;

b) 9 175 tonnas (kautsvara) attieciba uz intensivi barotu jaun-
lopu galas produktiem, kuru izcelsme ir Serbijas vai Kosovas
muitas teritorija.

Intensivi barotu jaunlopu galas produktu, kuri ir definéti II
pielikuma un kuru izcelsme ir Albanija, importésanai Kopiena
tarifu koncesijas nepieméro.

ImportéSanas ligumiem, kas atbilst $im kvotam, pievieno au-
tentiskuma sertifikatu, ko ir izsniegusi eksportgjosas valsts
kompetentas iestades un kas apliecina, ka preces ir c€lusas attie-
cigaja valstl vai teritorija un atbilst §is regulas II pielikuma defi-
nicijai. So sertifikatu sagatavo Komisija saskana ar procediiru,
kas minéta Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 (2007. gada
22. oktobris), ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) ('), 195. panta 2. punkta.

3. Importéjot tadus cukura produktus, uz kuriem attiecas
Kombinétas nomenklatiiras 1701. un 1702. pozicija, un kuru
izcelsme ir Bosnija un Hercegovind un Serbijas vai Kosovas
muitas teritorija, pieméro 3adas ikgadéas beznodoklu tarifu
kvotas:

a) 12000 tonnu (neto svars) — cukura produktiem, kuru
izcelsme ir Bosnija vai Hercegovina;

b) 180 000 tonnu (neto svars) — cukura produktiem, kuru
izcelsme ir Serbijas un Kosovas muitas teritorija.

4. Neatkarigi no citiem $is regulas noteikumiem un jo ipasi
10. pantu, ievérojot Ipaso lauksaimniecibas un zivsaimniecibas
tirgu jutigumu, ja lauksaimniecibas un zvejniecibas produktu
imports izraisa ieveérojamus trauc€jumus Kopienas tirgos un
regulativajos mehanismos, Komisija var veikt piemérotus pasa-
kumus saskana ar 8. panta 2. punktd minéto procediru.

4. pants

Tarifa kvotu istenoSana intensivi barotu jaunlopu galai un
cukuram

Siki izstradatus noteikumus, lai istenotu tarifu kvotas intensivi
barotu jaunlopu galas produktiem, Komisija piepem saskapa ar

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.

procediiru, kas minéta Regulas (EK) Nr. 1234/2007 195. panta
2. punkta.

Siki izstradatus noteikumus, lai istenotu tarifu kvotas cukura
produktiem, kuri atbilst Kombinétas nomenklattiras apakspozi-
cijagm Nr. 1701 un 1702, Komisija nosaka saskana ar proce-
diiru, kas minéta Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 195.
panta 2. punkta.

5. pants
Tarifu kvotu pieskirsana

Tarifu kvotas, kas minétas $is regulas 3. panta 1. punkta, pieskir
Komisija saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2454/93 308.a, 308.b un
308.c pantu.

Cik iespgjams, sakarus starp dalibvalstim un Komisiju $im
nolikam uztur ar telematiskiem lidzekliem.

6. pants
Iespéja izmantot tarifu kvotas

Katra dalibvalsts nodrosina importétajiem vienlidzigu un pasta-
vigu iespgju izmantot tarifu kvotas, ciktal to lauj attiecigo kvotu
apjomu atlikums.

7. pants
Pilnvaru pieskirsana

Komisija saskana ar 8. panta 2. punkta minéto procediru
pienem noteikumus, kas vajadzigi $is regulas piemeérosanai, bet
nav paredzéti 4. panta, jo Ipasi:

a) grozijumus un tehniskus pielagojumus, kas vajadzigi péc
Kombinétas nomenklatiras kodu un Taric apaks$nodalu
grozijumiem;

b) pielagojumus, kas vajadzigi péc citu noligumu slégsanas starp
Kopienu un valstim un teritorijam, kas minétas 1. panta.

8. pants
Komiteja

1. Komisijai palidz Muitas kodeksa komiteja, kas izveidota
saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2913/92 (1992. gada 12. oktobris)
par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (% 247. a pantu (turpmak
“Komiteja”).

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma
1999/468[EK 4. un 7. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta minétais termin$ ir
viens menesis.

() OV L 302, 19.10.1992,, 1. Ipp.
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9. pants
Sadarbiba

Dalibvalstis un Komisija ciesi sadarbojas, lai nodrosinatu atbil-
stibu 3ai regulai un jo ipasi tas 10. panta 1. punkta noteiku-
miem.

10. pants
Pagaidu atlikSana

1. Ja Komisija konstaté pietickamus pieradijumus par krap-
§anu vai par to, ka nav nodrosinata administrativa sadarbiba,
kas vajadziga, lai parbauditu izcelsmes apliecingjumu, vai ja
ieverojami palielinas eksports uz Kopienu, parsniedzot parasto
razoSanas limeni un parasto eksporta daudzumu, vai ari ja
valstis un teritorijas, kas minétas 1. panta, neievéro 2. panta
1. punktu, ta var veikt pasakumus, lai pilnigi vai dalgji uz
trim meénesiem atliktu $aja regula paredzéto rezimu, ar notei-
kumu, ka ta vispirms ir:

a) informéjusi Komiteju;

b) aicinajusi dalibvalstis veikt tadus drosibas pasakumus, kas
vajadzigi, lai aizsargatu Kopienas finan$u intereses un/vai
nodroinatu to, ka attiecigas valstis un teritorijas ievéro 2.
panta 1. punktu;

) publicgjusi pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT,
noradot, ka ir pamats nopietnam Saubam par preferencu

reZima pieméroSanu un/vai to, ka attieciga valsts vai teritorija
ievero 2. panta 1. punktu, kas var likt ap3aubit tas tiesibas
arl turpmak izmantot $aja regula paredzétos pasakumus.

2. Dalibvalsts Komisijas lémumu var iesniegt Padomei 10
dienas. Padome ar kvalificétu balsu vairakumu 30 dienas var
piegemt citadu lemumu.

3. Péc atlikSanas perioda beigam Komisija izlemj vai nu
izbeigt pagaidu atlikSanas pasakumu péc apspriesanas ar Komi-
teju, vai arl pagarinat atlikSanas pasakumu saskana ar 1. punktu.
11. pants
AtcelSana

Regulu (EK) Nr. 2007/2000 atce].

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz 3o regulu
un lasa saskana ar atbilstibas tabulu, kas atrodas IV pielikuma.

12. pants
Stasanas spéka un piemérosana
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas

Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To piemero lidz 2010. gada 31. decembrim.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2009. gada 30. novembri

Padomes varda —
priekssedetajs
S. O. LITTORIN
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I PIELIKUMS

3. PANTA 1. PUNKTA MINETAS TARIFA KVOTAS

Neskarot noteikumus, kas attiecas uz Kombinétas nomenklatiiras interpretaciju, jauzskata, ka produktu apraksts ir tikai
orient€joss, nosakot preferencu reZimu saistiba ar $o pielikumu izmantojot KN kodus. Ja noraditi ex KN kodi, tad
preferencu rezimu nosaka, piemérojot gan KN kodu, gan attiecigo aprakstu.

Kartas Nr.

KN kods

Apraksts

Gada kvotas
apjoms ()

Sanpéméji

Nodok]a likme

09.1571

030191 10
030191 90
03021110
030211 20
030211 80
0303 21 10
0303 21 20
0303 21 80
030419 15
0304 1917
ex 0304 19 19
ex 0304 19 91
0304 29 15
0304 29 17
ex 0304 29 19
ex 0304 99 21
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
0305 49 45
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

Foreles (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncor-
hynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus
gilae, Oncorhynchus apache and Oncorhynchus chrysoga-
ster): dzivas; svaigas vai dzesinatas; saldétas; Zavétas,
salitas vai salijuma, kapinatas; filejas un citads zivju
mikstums; zivju milti un granulas, kas derigas lieto-
Sanai partika

50 tonnas

Bosnija un Hercegovina,
Serbijas un Kosovas muitas
teritorijas

Atbrivojums

09.1573

030193 00

0302 69 11

03037911
ex 0304 19 19
ex 0304 19 91
ex 0304 29 19
ex 0304 99 21
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

Karpas: dzivas; svaigas vai dzesinatas; saldétas; zavétas,
salitas vai saljuma, kapinatas; filejas un citads zivju
mikstums; zivju milti un granulas, kas derigas lieto-
Sanai partika

110 tonnas

Bosnija un Hercegovina,
Serbijas un Kosovas muitas
teritorijas

Atbrivojums

09.1575

ex 0301 99 80
0302 69 61
03037971

ex 0304 19 39

ex 0304 19 99

ex 0304 29 99

ex 0304 99 99

ex 0305 10 00

ex 0305 30 90

ex 0305 49 80

ex 0305 59 80

ex 0305 69 80

Juras kartisas (Dentex dentex un Pagellus spp.): dzivas;
svaigas vai dzesinatas; saldétas; zavétas, salitas vai sali-
juma, kiipinatas; filejas un citads zivju mikstums; zivju
milti un granulas, kas derigas lietosanai partika

75 tonnas

Bosnija un Hercegovina,
Serbijas un Kosovas muitas
teritorijas

Atbrivojums

09.1577

ex 0301 99 80

0302 69 94
ex 0303 77 00
ex 0304 19 39
ex 0304 19 99
ex 0304 29 99
ex 0304 99 99
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

Juras asari (Dicentrarchus labrax); dzivi; svaigi vai dzesi-
nati; saldéti; zaveti, saliti vai saljjuma, kipinati; filejas
un citads zivju mikstums; zivju milti un granulas, kas
derigas lietosanai partika

60 tonnas

Bosnija un Hercegovina,
Serbijas un Kosovas muitas
teritorijas

Atbrivojums
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Kartas Nr. KN kods Apraksts Gad'a kvoras Sanémgji Nodokla likme
apjoms (1)
09.1561 1604 16 00 Sagatavoti vai konservéti an3ovi 60 tonnas Bosnija un Hercegovina, 12,5%
1604 20 40 Serbijas un Kosovas muitas
teritorijas
09.1515 | ex 22042179 | Svaigu vinogu vins, kura faktiska spirta tilpumkoncen- 129 000 | Albanija (%), Bosnija un Atbrivojums
ex 2204 21 80 | tracija neparsniedz 15 %, un kas nav dzirkstosais vins hl (3 Hercegovina, Horvatija (%),

ex 2204 21 84
ex 2204 21 85
2204 29 65
ex 2204 29 75
2204 29 83
ex 2204 29 84

Bijusi Dienvidslavijas Repub-
likas Makedonija (°), Meln-
kalne (%), Serbijas un Kosovas
muitas teritorijas

(*) Importam ar izcelsmi sanéméjvalstis ir pieejams viens kopapjoms par katru tarifu kvotu.
() Sis visparéjas tarifu kvotas apjomu samazina, ja ir palielinajies atsevisko tarifu kvotu apjoms, ko pieméro atbilstigi kartas numuram Nr. 09.1588 daziem Horvatijas
izcelsmes viniem.
() Lai par Albanijas izcelsmes vinu varétu sapemt vispargjo tarifu kvotu, ieprieks jabiit izsmeltam atseviskajam tarifu kvotam, kas paredzétas ar Albaniju noslégtaja
Papildprotokola par vinu. Sas atseviskas tarifu kvotas ir atvértas atbilstigi kartas numuram Nr. 09.1512 un 09.1513.
(*) Lai par Horvatijas izcelsmes vinu varétu sanemt vispargjo tarifu kvotu, ieprieks jabat izsmeltam atseviskajam tarifu kvotam, kas paredzétas ar Horvatiju noslégtaja
Papildprotokola par vinu. Sis atseviskas tarifu kvotas ir atvértas atbilstigi kartas numuram Nr. 09.1588 un 09.1589.
(°) Lai par Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas izcelsmes vinu varétu sanemt vispargjo tarifu kvotu, ieprieks jabat izsmeltam atseviskajam tarifu kvotam, kas
paredzétas ar Bijuso Dienvidslavijas Makedonijas Republiku noslégtaja Papildprotokola par vinu. Sis atseviskas tarifu kvotas ir atvértas atbilstigi kartas numuram Nr.
09.1588 un 09.1589
(%) Lai par Melnkalnes izcelsmes vinu varétu sanemt visparéjo tarifu kvotu, ieprieks jabut izsmeltam atseviskajam tarifu kvotam, kas paredzétas ar Melnkalni noslégtaja
Papildprotokola par vinu. ST atseviska tarifa kvota ir atvérta atbilstigi kartas numuram Nr. 09.1514.
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II PIELIKUMS

Intensivi barotu jaunlopu galas produkti, kas minéti 3. panta 2. punkta

Neskarot noteikumus, kas attiecas uz Kombinétas nomenklatiiras interpretaciju, uzskata, ka produktu apraksts ir tikai
noradijums, preferencu rezZima noteik3anai $a pielikuma sakara izmantojot KN kodus. Ja ir noraditi ex KN kodi, preferencu
rezimu nosaka, izmantojot gan KN kodu, gan ar atbilstigo aprakstu.

TARIC
KN kods apaksnodala Apraksts
Dzivi liellopi:
- pargjie:
-~ majas Skirnes:
--- kuru svars parsniedz 300 kg:
———~ teles (govis lidz pirmajai atneSanas reizei):
ex 01029051 | | --—-- nokausanai:

10 - kam vel nav pastavigo zobu un kura svars ir 320 kg vai vairak, bet neparsniedz 470 kg (%)

ex 01029059 | | ----- pargjie:

11 - kam vél nav pastavigo zobu un kura svars ir 320 kg vai vairak, bet neparsniedz 470 kg (')

21

31

91

---— pargjie:
ex 01029071 | | --—-- nokausanai:

10 - bulli un veérsi, kam vél nav pastavigo zobu un kuru svars ir 350 kg vai vairak, bet neparsniedz 500 kg (')

ex 01029079 | | ----- parégjie:

21 - bulli un veérsi, kam vél nav pastavigo zobu un kuru svars ir 350 kg vai vairak, bet neparsniedz 500 kg (')

91

Svaiga vai dzesinata liellopu gala
ex 0201 10 00 - liemeni un pusliemeni

91 - liemeni, kuru svars ir 180 kg vai vairak, bet neparsniedz 300 kg, un pusliemeni, kuru svars ir 90 kg vai vairak, bet

neparsniedz 150 kg, ar zemu skrimslu parkauloSanas pakapi (jo ipasi attieciba uz kaunuma kaula Suvi un
skriemelu vertebralo apofizi), un kuru gala ir gaisi roza krasa un loti smalku tauku struktGru balta vai gaisi
dzeltena krasa (1)
- citadi izcirtni ar kauliem:
ex 0201 20 20 ~— prieksgjas un pakaléjas liemena ceturtdalas:

91 - prieksgjas un pakalgjas liemena ceturtdalas, kuru svars ir 90 kg vai vairak, bet neparsniedz 150 kg, ar zemu
skrimslu parkaulosanas pakapi (jo ipasi attieciba uz kaunuma kaula $uvi un skriemelu vertebralo apofizi), un kuru
gala ir gaidi roza krasa un loti smalku tauku struktiru balta vai gaisi dzeltena krasa (')

ex 0201 20 30 -~ nesadalitas vai sadalitas prieksgjas liemena ceturtdalas:

91 - sadalitas prieksgjas liemena ceturtdalas, kuru svars ir 45 kg vai vairak, bet neparsniedz 75 kg, ar zemu skrimsju
parkauloSanas pakapi (jo Ipasi attieciba uz kaunuma kaula $uvi un skriemelu vertebralo apofizi), un kuru gala ir
gaisi roza krasa un ar loti smalku tauku struktiru balta vai gaisi dzeltena krasa (1)

ex 0201 20 50 - nesadalitas vai sadalitas pakaléjas liemena ceturtdalas:

91 - sadalitas pakalgjas liemena ceturtdalas, kuru svars ir 45 kg vai vairak, bet neparsniedz 75 kg (bet 38 kg vai vairak
un neparsniedz 68 kg attieciba uz griezienu ar pistoli), ar zemu skrimslu parkaulosanas pakapi (jo Ipasi attieciba
uz kaunuma kaula $uvi un skriemelu vertebralo apofizi), un kuru gala ir gaisi roza krasa un loti smalku tauku
struktfiru balta vai gai$i dzeltena krasa (1)

(") Importésanu saskana ar $o apakspoziciju nosaka attiecigie Kopienas noteikumi.
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1II PIELIKUMS

Atsaukta regula

ar tas sekojoso grozijumu sarakstu

Padomes Regula (EK) Nr. 2007/2000
(OV L 240, 23.9.2000., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 2563/2000
(OV L 295, 23.11.2000., 1. lpp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 2487/2001
(OV L 335, 19.12.2001., 9. Ipp).

Komisijas Regula (EK) Nr. 607/2003 tikai 1. pants
(OV L 86, 3.4.2003., 18. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 374/2005
(OV L 59, 5.3.2005., 1. Ipp)).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1282/2005
(OV L 203, 4.8.2005., 6. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 1946/2005
(OV L 312, 29.11.2005., 1. Ipp)).

Padomes Regula (EK) Nr. 530/2007
(OV L 125, 15.5.2007., 1. lpp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 407/2008
(OV L 122, 8.5.2008., 7. Ipp..
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IV PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Regula (EK) Nr 2007/2000

$i regula

R A el e R R e

—_
e

11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
I pielikums

II pielikums

pants

. punkts
. punkts
. punkts

. punkts

. punkta pirma dala

. punkta otra dalas ievadvardi

. punkta otra dalas a) apak3punkts
. punkta otra dalas d) apakspunkts
. punkta tre$a un ceturta dala

. punkts

. punkts

e == N B = S L O R U O Y S Y L VS R S e e

0

11
12

. panta

—_

. panta 3.
. panta 2.
. pants
. panta 1.
. panta 2.
. panta 2.
. panta 2.
. panta 2.
. panta 2.
. panta 4.
. panta 3.
. pants
. pants
. pants
. pants
. pants

. pants

. pants

. pants

. pants

I pielikums

II pielikums

. punkts

punkts
punkts

punkts

punkta pirma dala

punkta otra dalas ievadvardi
punkta otra dalas a) apakspunkts
punkta otra dalas b) apakSpunkts
punkta tredd un ceturta dala
punkts

punkts

Il pielikums
IV pielikums




